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Assembly Instruction
STUDIO – Private Line Door Hinge

 � Torque setting 12 Nm/ 
Allen key SW4

 � Frame pivots have to be greased regularly (exception: mainte-
nance-free frame pivots).

 � The figure shows the product in one of several available optical 
versions. This assembly instruction applies for every version.

 ATTENTION! Glass and gaskets have to be dust- and grease 
free – if necessary, please clean with standard glass cleaner.

1.  Press plug 8 into hinge part 1 according to the required  
DIN direction (the fig. shows the version for a DIN left door).

2. Insert washer 9 and hinge part 1 on frame pivot 6*.
3.  Set door leaf on assembling wedges into the frame and align  

(if necessary, please consider any other assembly instruction from 
the glass supplier). Fold hinge part 1 onto door leaf.

4.  Install clamping plate 2 with hinge part 1, fixing screws 3 and 
isolation sleeves 4 onto glass. 

   ATTENTION! Check if the hinges are arranged plumb and all 
screws are tight.

5. Install cover 5 straight on clamping plate 2 and press.
6. Insert sleeve 7 onto frame pivot 6*.

* Items are not included in delivery.
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STUDIO – Private Line Door Hinge
Assembly Instruction

Instrukcja montażu
STUDIO – Private Line zawias do drzwi całoszklanych

 � Moment siły dla śrub montażowych: 12 Nm/  
klucz imbusowy/ampulowy SW4

 � Trzpienie zawiasów powinny być regularnie smarowane  
(z wyjątkiem trzpieni bezobsługowych).

 � Obraz przedstawia produkt w rożnych wersjach wykonania, ta 
instrukcja dotyczy wszystkich zawiasów tego typu.

 Uwaga! Szkło i przekładki muszą być wolne od kurzu i zanie-
czyszczeń oraz dokładnie odtłuszczone.

1.  Wcisnąć zaślepkę 8 w zawias 1 stosownie do oczekiwanej strony 
działania (kierunku otwarcia drzwi), obraz przedstawia opcję dla 
drzwi lewych.

2.  Umieścić podkładkę 9 i zawias 1 na trzpieniu 6*.
3.  Ustawić skrzydło na podkładkach, wyregulować położenie wzglę-

dem otworu (w razie potrzeby zaleca się kontakt z dostawcą szkła 
celem uzyskania dodatkowych instrukcji). Umieścić zawias 1 we 
właściwej pozycji na skrzydle.

4.  Złożyć przeciwpłytę 2 z zawiasem 1, śrubami, tulejami ochronny-
mi 3 i przekładkami izolującymi 4 na szkle i skręcić razem. 

   Uwaga! należy sprawdzić czy części składowe są prawidłowo 
umieszczone i skutecznie zamocowane a śruby dokręcone.

5. Nałożyć maskownicę 5 prosto na przeciwpłytę 2 i wcisnąć.
6. Nasunąć osłonkę 7 na trzpień 6*.

* Element sprzedawany oddzielnie, nie stanowi elementu zestawu.
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